Kipna zmluva

¢islo zmluvy kupujticehos ..... 5.1 (9021 [ 222S - € 0P

——

Cislo zmluvy predavajiceho: ... iTieeeeeeesseeeneseeseenns
HPC vypoctovy klaster/superpotitaé pre Technickd univerzitu v KoSiciach vratane prislusenstva
dast' 3
Diskové uloZiska a datovy priestor HPC
uzatvorend podfa § 409 a nasl. zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

ClL1
Zmluvné strany

Predavajlci:

Obchodné meno: elfa, s.r.o.

Sidlo: Park Komenského 7, 040 01 Koéice
Statutarny zéstupca: Ing. Marian Bucko, CSc.
ICO: 31648410

IC DPH: SK2020480803

DIC: 2020480803

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Giétu: 2628814201/1100
Kontakt e-mail: elfa@elfa.sk

Tel. ¢.: 055/6253839

(dalej len , predavajici)

a
Kupujtci:

Obchodné meno: Technicka univerzita v Kosiciach
Sidlo: Letna 1/9, 042 00 KoSice - Sever
Statutérny zastupca: prof. Ing. Peter Mésaro$, PhD., rektor
ICo: 00397610

IC DPH SK: 2020486710

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

IBAN: SKO07 8180 0000 0070 0070 1415
Kontakt e-mail: peter.mesaros@tuke.sk

Tel. ¢.: +421 55 602 2002

(dalej len ,,kupujtici“)

CLu

Podklady pre uzatvorenie zmluvy

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok zadévania zakazky beZnym postupom pre nadlimitné zékazky
podfa zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor3ich predpisov (dalej aj len ,ZoVO“) na predmet zékazky: HPC vypoctovy klaster/superpotitaé pre
Technickl univerzitu v KoSiciach vratane prisluSenstva“, €ast 3: Diskové (iloZiska a datovy priestor HPC, ktorej
speSnym uchadzacom sa stal Predavajdci.

Cl.m
Pravne predpisy

Vzdjomné vztahy oboch zmluvnych strén sa riadia ust. zékona & 513/1991 Zb. - Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov, zdkona €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorgich predpisov a vyhlaskou &. 87/1996 Z. z.,
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ktorou sa vykonéva zakon NR SR &. 18/1996 Z. z. 0 cendch v zneni neskoréich predpisov, zakona ¢&. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

ClLv
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zévazok predévajlceho dodat kupujicemu predmet zékazky, a to: HPC vypoétovy
klaster/superpotitac pre Technickd univerzitu v KoSiciach vratane prislusenstva®, ¢ast 3: Diskové uloZiska a
datovy priestor HPC. Predmet zmluvy pozostéva z dodania komplexného systému diskovych dloZisk a datovy
priestor HPC, obsahujtci vykonové dloZisko, kapacitné Glozisko, kombinované dloZisko vratane implementécie
a prepojenie na ostatné Casti systému. Specifikécia predmetu zmluvy je uvedend v Prilohe & 1 Hodnoty
poZiadaviek na predmet zakazky, ktord tvori neoddelitefnd stcast tejto zmluvy (dalej aj ako “tovar”).

2. Touto zmluvou sa kupujlci zavdzuje prevziat od predévajiceho objednany tovar a zaplatit zafi dohodnutu
kiipnu cenu v stilade s touto zmluvou.

3. Predavajtci bol informovany otom, e realizicia predmetu zmluvy sa uskutoCiuje financovanim
z prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti &. 1644/2024.

¢l.v
Kilpna cena a platobné podmienky

1. Kupna cena tovaru je stanovend vsulade sust. zakona & 18/1996 Z. z. vzneni neskorgich predpisov

a v sdlade s vyhlaskou ¢. 87/1996 Z. 7. v zneni neskor3ich predpisov.

Ceny za dodany tovar su uvedené v Prilohe &. 2 ( Rekapitulacia ceny ) tejto zmluvy.

Kdpna cena za dodany tovar je:

celkova cena bez DPH: 2 526 000,00 EUR
DPH: 505 200,00 EUR
celkové cena s DPH: 3031 200,00 EUR

Kupujicemu vznika povinnost' zaplatenia kapnej ceny po riadnom dodani tovaru predavajicim, na ziklade

vystavenej faktiry. Sicastou faktary musi byt dodaci list potvrdeny poverenym zéstupcom kupujiceho

aj predavajliceho, podpisom a odtlackom peciatky. Struktira fakturcie:

- po kompletnom dodani tovaru ( hardvér a softvér ) vmieste dodania - fyzické dodanie, ktoré potvrdi

kupujici podpisanim preberacieho protokolu je predavajci opravneny fakturovat sumu v hodnote 70 %

z celkovej ceny predmetu zmluvy,

- po realizécii celkového prepojenia vietkych sucasti - instalacie, napojenia na jednotlivé ¢asti, zagkolenia

aoverenia funkcnosti celého systému, ktorého funk&nost potvrdi kupujici podpisanim preberacicho

protokolu je predévajlici opravneny fakturovat sumu v hodnote 30 % z celkovej ceny predmetu zmluvy.

4. Kuapna cena uvedend v tomto ¢lanku, ktora je uvedena v Prilohe &. 2 k tejto zmluve, je zdvazna potas celej
doby platnosti tejto zmluvy.

5. Kupujici uhradi kiipnu cenu po riadnom dodani a prevzati tovaru, resp. jeho &asti, prislusnych dokumentov a
dodacieho listu, a to na zaklade faktary predavajaceho.

6. Predavajlci vystavi faktdru za dodany tovar najneskér do 15 pracovnych dni po odovzdani tovaru
kupujicemu a doruéi ju kupujucemu.

7. Kupujici a predavajici sa zavazuju vo vdetkych pisomnostiach (listoch, dodacich listoch a fakturach, atd.)
uvédzat Cislo tejto kipnej zmluvy.

8.  Faktira musi obsahovat nélefitosti dafiového dokladu v stlade so zakonom &. 222/2004 7. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor3ich predpisov. Kupujaci si vyhradzuje pravo vratit faktGru v pripade, Ze neobsahuje
vietky néleZitosti dafiového dokladu v zmysle platnej pravnej Gpravy na doplnenie alebo vystavenie novej
faktdry. U takejto novej doplnenej alebo vystavenej faktdry je predévajlci povinny vyznaéit novi lehotu
splatnosti.

9. Kupujtci neposkytuje preddavok ani zilohovt platbu.

10. Lehota splatnosti faktury je 45 dni odo dfia dorucenia faktary kupujicemu.

11. Zmluvné strany sa dohodli, e fakttra sa povaZuje za uhradent dfiom odpisania prislusnej finanénej &iastky
z G¢tu kupujtceho.
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10.

11.

Cl.vi
Termin a miesto plnenia

Miesto plnenia: Technickd univerzita v Kogiciach, Rektorat, Ustav vypoctove] techniky, Némcovej 3, 042 00
Ko3ice. St¢astou plnenia predmetu zdkazky je aj doprava, vykladdka a doruéenie na uréené miesto dodania (do
konkrétnej miestnosti), montés, uvedenie do prevadzkyschopného stavu, bez odpadu. PoZaduje sa vyluéne
novy, nerepasovany, nepouzity tovar, origindlne zabaleny, pri ka?dom zariadeni priloZeny potvrdeny zéruény
list.

Osoba poverend konat za kupujiceho v rozsahu tejto zmluvy je:<.§.'.~¥.=.‘..‘. ﬂe"h“am‘-""““"phﬁ ( meno,
priezvisko, titul, e — mail, tel. ). +221 35 oz 2cce ( Merhn. aliswuee @ fule . i

Osoba poverend konat za predavajticeho je: Ing. Martin Vyletal, vyletal@elfa.sk, 0905 618 646 ( meno,
priezvisko, titul, e — mail, tel. ).

Predévajlci sa zavizuje dodat tovar Specifikovany v Prilohe & 1 k tejto zmluve podfa potreby kupujiceho
priebeZne pocas trvania zmluvy. Terminy realizécie:

- kompletné dodanie tovaru v mieste ingtalacie do 15.9.2025,

- kompletnd in3taldcia napojenia na jednotlivé Casti, zaskolenia a overenia funkénosti celého systému
najneskoér do 7 mesiacov od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy, avSak najneskér do 14.11.2025 podla toho,
ktord zo skutofnosti nastane skér. Predavajlci je povinny informovat kontaktni osobu kupujliceho
o planovanom dodani predmetu zmluvy resp. jeho &asti minimalne 7 kalendarnych dni vopred a minimélne 48
hodin vopred zavizne informovat kontaktni osobu kupujtceho uvedent v bode 2 tohto &lénku a dohodn(t
presny defi a ¢as dodania emailom alebo telefonicky. Dodanie predmetu zékazky sa bude realizovat v ¢ase od
7:30 hod do 15:00 hod. resp. pokial sa nedohodne inak na uréenom mieste dodania.

Clvi
Rozsah a spdsob plnenia

Preddvajlci dodd kupujicemu predmet zmluvy, pricom kidpna cena za dodany tovar po&as platnosti tejto
zmluvy musi byt v sdlade s Prilohou &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, Ze v ¢ase plnenia tejto zmluvy nebudid dostupné na trhu zariadenia, pripadne iné polozky
obsiahnuté v prilohdch k tejto zmluve (dalej len ,polozky“), mé3u sa predmetné poloZky nahradit
adekvatnymi polozkami za podmienky, Ze ndhradné rie$enie bude mat minimalne technické parametre
definované v prilohach k tejto zmluve a nebude mat vplyv na zmluvni cenu. Nedostupnost urcitych poloZiek
bude zdokladovand predavajicim formou &estného vyhlasenia preddvajiceho o nedostupnosti danych
poloZiek na trhu s doplnenim o potvrdenie vyrobcu ( distribdtora ), Ze sa predmetné poloZky uZ nevyrabaju.
Cestné vyhldsenie preddvajuceho musi byt potvrdené — akceptované Statutarnym orgdnom kupujtceho.
Uvedené nahradenia sa nebudd povaZovat za porudenie zmluvnych podmienok zo strany predavajlceho.
Ceny uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy bud(i mat vézbu na $pecifikdcie uvedené v Prilohe &. 1 tejto zmluvy.
Tovar bude kupujtcim, resp. poverenou osobou na strane kupujliceho prevzaty na zéklade dodacieho listu,
ktory je dokladom k dhrade faktury.

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru diiom jeho prevzatia v mieste plnenia, potvrdenim prevzatia
tovaru svojim podpisom a odtlatkom peciatky na dodacom liste. Nebezpecenstvo $kody na tovare prechddza
na kupujiceho v &ase, ked' prevezme tovar od predavajdceho.

V pripade, ak dodany tovar nebude spifiat vlastnosti a kvalitu poZadovanu kupujicim v tejto zmluve, kupujuci
je oprévneny prevzatie tovaru odmietnut.

Predavajlci pri vyuzivani vytahu je povinny zabezpecit ochranu vnitornych stien vytahu pred poskodenim. V
pripade poskodenia vytahu predavajici sa zavdzuje vzniknuté $kody dat do pdvodného stavu na vlastné
ndklady najneskér do dvoch tyZdiiov od posledného dodania predmetu zmluvy resp. podfa dohody.
Predavajdci sa zavdzuje akékolvek pogkodenie majetku kupujiceho uviest do pdvodného stavu na viastné
naklady najneskér do dvoch ty#diiov od posledného dodania predmetu zmluvy resp. podfa dohody.
Predavajici sa zavdzuje v priestoroch Kupujiceho dodriiavat hygienické a bezpefnostné predpisy
Kupujaceho.

Subdodévatefom v zmysle § 2 ods. 5 zakona o verejnom obstardvani je hospodarsky subjekt, ktory uzavrie
alebo uzavrel s predavajticim pisomnd odplatnd zmluvu na pInenie uréitej Casti zakazky.

Predavajdci pripdja k tejto zmluve Zoznam subdodavatefov — Priloha &. 3, v ktorom uvédza Udaje o vietkych
znamych subdodavatefoch.




12.

13.

Predavajlici akceptuje podpisom tejto zmluvy svoju povinnost oznamit akudkolvek zmenu Udajov o
subdodavatelovi a zéroveri povinnost oznémit zmenu subdodavatefa a Udaje v zmysle Prilohy & 3 0 novom
subdodavatelovi.

Kupujdci tymto v zmysle ust. § 41, ods. 4 pism. b) zdkona o verejnom obstardvani ur€uje pravidla pre zmenu

subdoddvatelov pocas plnenia tejto zmluvy nasledovne:

a) V pripade, ak pocas plnenia tejto zmluvy mé nastat zmena niektorého zo subdodévatefov oproti zoznamu
predloZenému zo strany preddvajlceho, je predavajuci povinny najneskér 5 pracovnych dnf pred dfiom
zmeny subdoddvatela predloZit kupujicemu aktualizovany zoznam subdodavatelov a podielu subdodavok
v rozsahu Prilohy &. 3 tejto zmluvy. Predévajici je povinny kaZdd zmluvu o subdodavke uzatvorit v
pisomnej forme, a to len s predchddzajicim pisomnym sthlasom kupujtceho. Kupujici rozhodne o
sthlase alebo nesthlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke na zéklade predloZenia informacii v
rozsahu Prilohy €. 3 tejto zmluvy. Subdodavatet, ktorého sa tyka névrh na zmenu, musf spliat podmienky
podfa ust. § 32, ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani a zrovefi musi byt zapisany v Registri partnerov
verejného sektora ( ak sa predmetna skuto&nost na subdodévatela vztahuje ).

b) Predavajuci pri vybere subdoddvatela je povinny postupovat tak, aby vynaloZené néklady na zabezpeg&enie
pinenia na zéklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene.

¢} Kupujici oznédmi predévajicemu svoje rozhodnutie o sdhlase alebo nesthlase s uzatvorenim zmluvy o
subdodavke najneskér do 5 pracovnych dni od dorucenia Ziadosti o udelenie tohto sthlasu. Ak
predavajdci neozndmi svoj nestihlas do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia ¥iadosti o schvélenie, v tomto
pripade to znamend, e nem4 vyhrady k vyberu subdodévatela a predavajici je oprévneny uzatvorit s
vybranym subdodévatefom prislugné zmluvy, na zaklade ktorych bude zabezpeCované plnenie tejto
Kapnej zmluvy. Podkladom pre rozhodnutie o nesthlase s uzatvorenim takejto zmluvy méZe byt v tomto
pripade zistenie rozporu predloZenych informécii v rozsahu podla Prilohy €. 3 tejto zmluvy.

d) Predavajici zodpovedd za plnenie zmluvy o subdodavke subdodévatefom tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sdm.

e) Predavajici zodpovedd za odborn starostlivost pri vybere subdodévatela.

L. v
Zaru€na doba a zodpovednost za vady

Zjavné vady spocivajice v mnoZstve alebo v akosti dodaného tovaru je osoba poverena prevzatim tovaru zo
strany kupujiceho povinna reklamovat ihned’ a to vyznaenim rozdielu medzi objednanym a dodanym
mnoZstvom tovaru, resp.: uréenim poétu a druhu tovaru, ktory nespifia akostné poZiadavky. Povereny
zéstupca kaZdej zmluvnej strany vyznadi v dodacom liste skutoéne odovzdané a prevzaté mnoZstvo dodaného
tovaru a tuto skutocnost potvrdi svojim podpisom a odtlatkom pediatky. V pripade, ak md tovar vady je
kupujuci opravneny odmietnut jeho prevzatie. V pripade podstatného porusenia zmluvy méZe kupujuci Ziadat
odstranenie vad dodanim nahradného tovaru za vadny tovar, dodanie chybajiiceho tovaru a poZadovat
odstrénenie vad opravou tovaru, ak si vady opravitefé. V pripade nepodstatného porudenia zmluvy moze
kupujlci Ziadat dodanie chybajlceho tovaru a odstranenie ostatnych vad tovaru.

Zéru¢nd doba na poskytnuty tovar je 24 mesiacov a plynie odo difa prevzatia tovaru kupujacim.

Predavajlci zodpovedd za vadu, ktorti m4 tovar v okamihu, ked' prechédza nebezpetenstvo Skody na tovare
na kupujlceho, aj ked' sa vada stane zjavnou aZ po tomto &ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajice zo
zdruky za akost tovaru tym nie st dotknuté.

Predavajlici zodpoveda takisto za akikolvek vadu, ktord vznikne po dobe uvedenej v odseku 3, ak je
spdsobena porudenim jeho povinnosti.

Specifické zaruéné podmienky st definované v Prilohach & 13 4 k tejto zmluve.

¢l Ix.
Uroky z omeskania a pokuty

V pripade nedodriania dohodnutého terminu dodania poZadovaného predmetu plnenia mége kupujdci

uctovat predavajlicemu droky z omegkania. Stanovenie hodnoty Uroku z omeskania je viazané na terminy

realizacie uvedené v &. VI. Termin a miesto pinenia, bod 4 tejto zmluvy a $truktiru fakturacie uvedend v &. V.

Kipna cena a platobné podmienky, bod 3 tejto zmluvy. Sadzba drokov z omedkania sa rovna zékladnej

uUrokovej sadzbe Eurdpskej centrdlnej banky platnej k prvému dfiu ome&kania s plnenim pefiazného zévazku

zvySenej o devat percentuélnych bodov; takto uréend sadzba arokov z omeskania plati potas celej doby
4
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omeskania s plnenim pefaZného zavizku. PeniaZnym zdvazkom vtomto pripade je cena poZadovaného
predmetu plnenia s ktorym je predavajdci v omegkani.

Ak je kupujuci v omeskani so spinenim pefiazného zavizku na ziklade vyhotovene;j faktiiry, moze predévajci
ctovat kupujicemu Groky z omeskania. Sadzba drokov z omeskania sa rovnd zékladnej trokovej sadzbe
Eur6pskej centrélnej banky platnej k prvému diiu omegkania s plnenim pefiaZného zavdzku zvy$enej o devit
percentudinych bodov; takto uréend sadzba Grokov z omegkania plati pocas celej doby omeskania s plnenim
peniazného zavizku.

Ak predavajici meska so splnenim terminov vybavenia opravnenych reklamdcii, méose kupujici Gétovat
predavajlicemu troky z omeskania. Sadzba trokov z omegkania sa rovnd zékladnej Urokovej sadzbe Eurdpskej
centrdlnej banky platnej k prvému diiu omegkania s plnenim penazného zavazku zvySenej o devit
percentudlnych bodov; takto uréené sadzba trokov z omegkania plati pocas celej doby omeskania s pinenim
pefiazného zavizku. PeRaZfnym zévizkom vtomto pripade je cena nahldseného nedostatku s ktorym je
predévajlci v omeskani.

¢l X
Zaverecéné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych predévajtici obdri jeden a kupujdci dva rovnopisy.
T4to zmluva je povinne zverejnitefnou zmluvou v stlade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informadcii) v zneni neskorgich
predpisov. Kupujuci je povinny zverejnit zmluvu v centrilnom registri zmlGv v zmysle ustanovenia § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorich predpisov najneskor do piatich pracovnych dni
odo diia nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania
zmluvnymi  stranami a G&innost dfiom dorudenia rozhodnutia o schvaleni finanénych prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti ( Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti ¢. 1644/2024 ) a stiéasne diiom schvalenia zdkazky, ktoré je predmetom tejto zmluvy
vramci kontroly verejného obstaravania, t.j. diiom dorudenia sprévy zkontroly verejného obstaravania
kupujicemu ako prijimatefovi prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti ( ak sa aplikuje ).
O doruéeni rozhodnutia o schvaleni financnych prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
(Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti &. 1644/2024) a o doruéeni
spravy zkontroly verejného obstaravania kupujicemu ako prijimatefovi prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti je kupujtci povinny bezodkladne informovat predavajiceho.
Akeékolvek zmeny a doplnky tejto Kapnej zmluvy sa budt robit formou pisomnych dodatkov, ktoré musia byt
odsuhlasené pisomne oboma zmluvnymi stranami a stand sa jej neoddelitefnou stéastou.
V pripadoch, ktoré nie sti v zmluve uvedené, riadi sa vztah zmluvnych partnerov ustanoveniami Obchodného
zdkonnika SR.
Obidve zmluvné strany sa zavizujd ohlasit vSetky zmeny tdajov ddlefitych pre bezproblémové pinenie
zmluvy, druhej zmluvnej strane.
Predavajdci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym predmetom zédkazky do
uplynutia lehét v zmysle prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti & 1644/2024 opréavnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu. Predavajlci je
zaroven povinny poskytnit oprédvnenym osobam vietku potrebnd stinnost.
Zmluvné strany si kipnu zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu ju potvrdzuju svojim
vlastnoruénym podpisom.
Nedelitefnou sti¢astou zmluvy je:  Priloha &. 1 Hodnoty poZiadaviek na predmet zékazky

Priloha €. 2 Rekapituldcia ceny

Priloha €. 3 Zoznam subdodavatefov

Priloha ¢. 4 Specifické zéruéné podmienky



Za predavajlceho: Za kupujlceho:

‘ Ing. Maridn Bucko, CSc.
konatel

V Kosiciach diia 29.11.2024



6°13s ‘,xo0p*sidod

(vv~€ 23dS) Yoenesado

oug z -
-28e4035-ZUNIB4-3NNL" BYOJIId ’ 000000 £ < 008 < $dOI 0/1 YdAupoygu 11d eYSIZO[N OYIURACUIGUIOY UONAA AUjaIeZIPN 0GOPOY|]
6°11s ‘,xo0p-sidod oue s ) (Eb € 23ds) asidez wouuaayes
-98e1015-ZUNIB4-INNL" eYO[lId 7 /dD §°56 S6< $/89 14d eYS1ZO|N OYURAOUIGUIOY UONAA Auj@18ZAPN OgOPOY|Ql
6°11s ‘,xoopsidod oue . . ﬂmwlmIUmn_my JUBID LIOUQUIANSS
-98e403s-zunIa4-3NL" eyopid . /89 6'g€2 0412 5/89 14d B)SIZO[N OYIUBAOUIGLUOY UONAA AUjD1EZAPN 0QOPOY|Q
6°41s ‘,xoop-sidod oue (Tv € 23dS) hwgisAs oysnotoqns
-98e401S-ZUNIB-INNL" eYOJIId 7 8ds §< €d [UACIN BU BYS1Z0]N OyBUBAOUIUIOY B3dRdR) BUdNISOP BISID
6°11s *, xoop-sidod oue - (£€7€723dS) AOYSIP ASS IWAN WOAIDIUPR.SOId
-95eJ01S-ZUNIRd-INNL" eYO[IId ’ o2 §< % fauenozijeal eysizo|n oysueaouiquoy Apoedey [a1pod
£13s *, xoop-sidod oue (S27€ 03dS)
-99e40)s-zuniad-INNL" eyojud ‘ AvS9 08 < SdOlI yoepesado O/ YoAupoyeu ud exsizojn oygupoedey UOYAA
£°11S ‘,xo0psidod oue y
“ g s/4o €°
-938J03s-zUnIad-INNL" BYO|1d v €2 /29 (¥2"€ 23dS)@sidez wouguanyas 1id exsizojn oyauidedey UOYAA
£°41s ‘, xoop-sidod oue /90
“ 5 5/99 SCT
-93e401S-zuUnIad-I)NNL" eyojlid ¢ 5z /99 (¥Z"€ D3dS) Jueyn wouuanyas 1id exsizoin oyguyioedes UONAA
€13s /, xo0p-sidod _
-28210)5-2UNIB-INNL” BYOJIg oug gL 681 0ST 2 al (e2”€"53dg) nwinishs oypnosoqns turoan eu exsizopn oypuiedey eoede
6 ‘€741 ‘,xo0p-sidod oue sdqD 00Z X ¢ X $1 _ (97€72adg) 1181s 12uIBYI8 fBURZIDAIUN Y
-3824015-ZUNIad-3NNL" RYO|Id \ sdqp 001 xpxz |  OOF< 5/99 IS1201n YoArolep njnpow AowRIsAspod erualodiid Jsojyosy
(2«
[zexpo/eneyydads] [31u/oue
(€4« @1wau|ds pPninzeynaid ] woswalnez (T« Aoupoy
Ja1oweded / eneyiyidadsg eluau|ds enesepjag auejynuod sueaopezod | Axjoupar J3dS BU B12U313)34 & Bl sidod

ELI91LD| SUALleNlUBAY

b

Annjwz foudn T -2 eyojud

'YSIZO|N SA0KSIP BUIRZIBAIUN — XS|ZO[N YIANOIEP [NPOIA

JdH 1035314d Ano3ep e eys1Zo|n an0ysiq
€ .ummw

BAISUBSN|sIid BUBLRIA YIRIDISOY A NNZIBAIUN MYIUYIDY .d 2enodiadns/iaisep] Ano30dAn DdH

:Ayzeyez njpwipaid AozeN

Mizexez 1owpaud eu sjainepeizod AyoupoH



6°43s ‘,xo0op'sidod
-28e1031s-zuniad-INNL” eyo|lid

Ainuibisod 0S”€™D3dS eJpod exsizon oyguenoulquioy sidod

6°41s ‘, xo0p'sidod
-28e401s-zuniad-IN.L” eyojlad

(8€™ € D3dS) nyoedey NAOSIP NUJOA B NIDUBPUNPS. nueaopezod euds 03sizojn ueAOUIGUIOY

6115 ‘,xo0psidod
-93e1015-zUnIad-I)NL” eYo|d

(9€”€ D3dS) a118we.ed sueaopezod nfeuds eysizo|n oyaueaouiquioy Asig

6°11s /, xoop‘sidod
-98e103s-Zuniad-3yNL" eyojd

(SE”€ D3dS) s1zon yaArolep ninpow Aows)sispod YoAul po 3|sinezau af 03SIZOJN SUBAOUIGUIOY

€415 ‘, xoop-sidod
-a8e101s-zuniag-3nL” eyojlid

AnuAysod €~ € D3ds ejpod eysizojn oyaujioedey sidod

€135/, xoop-sidod
-38e1031S-zUnIa4-3NL” eyojld

Anuibysod e€”€ D34S BJpod eysizojn oypuioedey sidod

€135 ‘, xoop-sidod
-93e103s-ZUnJiad-INNL" eyojd

9¢_€ 23ds eJpod Axynepeizod eyjds exsizojn oyguiioedey waishs Arosogns

€11s ‘,xoop-sidod
-98e1035-ZUNIR4-INNL" BYOJ)d

(027 Dads) nyoedey naoysip NujoA e niduepunpaJ nueaopezod eujds oxsizojn aulpedey

€115/, xoop-sidod
-93e103S-ZUnJad-3I)NL" BYO|d

(61_€ D3ds) a139wesed sueaopezod nfeujds B)S1zo|n oyguiloedey Aysig

€115, xo0p'sidod
-98e101s-zunJiad-33N.L” eyojud

(8T_€ D3dS) Ns1zojn ysAroIep NINPOW nowysAspod yoAul po gisinezau af oysizojn auledey

2T 115 ‘ ,xoop-sidod
-98e101S-zunJiad-3)N.L” eyojud

Anuidysod /17 D34S ejpod 2y$1Z0|n nwaisAspod oyaujeziaaiun rojowe.ed sidod

2’218 ‘, xoopsidod
-a8e101s-zunJad-aNL” eyoj|ld

(91"€703dS) ,Buian” 1ep elueansaud e BIUBAODOUPOYAA 135B|qO A d138WelRd

¢ 41s ‘,xoopsidod
-98e.103s-zunJad-I)NL” eYo|ld

(ST_€ 23dS) Aor0ysdeus 13sejqo A a1joweley

6°c 1S/, xoopsidod
-98e4035-ZUNJa4-3)NL" eYo|lid

(FT_€ 23dS) e1ueyn e nsidez nsejqo A anaweleq

T°41s ‘,xoopsidod
-23eJ01S-zunIad-INNL” eyojld

(E1”€ 23dS) tweqzoay paud Auesyoso 11SB|qO A allawWeled

T°438 ‘., xo0p-sidod
-98e401S-ZunJIad-INN.L” eyojlid

(6~€23dS) a[sAwz A nsoudnysop fa50sAA a118WelEy

T°43s ‘,xo0p-sidod
-98e101S-ZUNJIad-INNL" eYO|lid

(8_€703dS) ,o4njiey Jo Juiod dj3uis, zaq nwsau 215)201n YoArolep yoAujeziaaiun njnpow AwgisAspod AN1osA|

6°ca1s ‘ xoop'sidod
-98e403S-ZUNJIad-INNL” eYo|lid

(£_€723dS) 2uJ9111570. ¥51Z0|N YoArOIEP YoAujeziaaiun ninpow AwaisAspod Ayes

Earr

[ze>po/eneyynads]
(€ @1uau|ds Pninzeynaid
1aweled / eneyjinads

(2«
[®u/oue
] woowafnez
ejuauids epeiepag

D3dS BU BIOUBI3)21 & BLIDILY Sidog

(LD SUAIIEIEAY




SS € D3dS eu adeal *,xo0p-sidod
-23e101s-zunJad-3xNnL" eYyojid

(SS€ Dads) L24njiey yo uiod 9|8uls, zag NWSaU ys1Zo|N yoAroiep yahuenozijenads ninpow AwisAspod AN19SA

¥S € D3dS eu aaeal ‘, xoop'sidod
-98e401s-zunJad-ayNNL” eyojrid

(rS € 23dS) uRII$Z0J 4SIZOIN YoAroIep YoAuenoziedads ninpow AwgisAspod AXiosa

[zedpo/edeyyads]
(€4 @1uau|ds nlnzexnaid
J932weled / epeyjijoadg

(T
[31u/oue ] woswalnez
elusu|ds epesepag

J1dS Bu e1oud.9434 € 14931 sidog

:ELIDMD] DUAIIEH[RAY

ke

9/ € D3dS eu adjeau ,xo0p-sidod

(0£7€723dg) Yoebesado

-28e1015-ZUnJa4-IHNL" eYO|Id s L Wi < 5dOl O/1 YoAupoyeu Lid e3si1zojn oyaAouoyAA uoNAA Aujazezipn ogopoy|a
9/ € D3dS eu axyeal /, xoop-sidod — (69 € 23dS)
-98e101s-zUnIad-I)NL" _YOjIid ? e ovC < $/a9 9s1dez WouUaAYaS Lid BYSIZOJN OYIAOUONAA UONAA Aujalezipn oqopoy|d
9/”€ D3dS eu aayeau ¢, xoop'sidod oue (69 € 23dS)
-98e103s-zunJad-3)N 1" eyojid ’ 0s€ 0s€< /a9 JUBJI2 WOUQUIAYIS 1d BYSIZOIN OYSAOUONAA UOYAA AujaleZIpn ogopoy|q
94" € D3dg eu adxeau ‘,xo0psidod i (£97€753dg) nwaishs
-98RJ01S-zUNJIRJ-INNL" YOjLId o 005 00s < al OUPA0IOGNS IUAOIN BU BXSIZO|N OYIAOUONAA BYDRd R PUANISOP BISI))
=T 00ZXN <
Il (€5 € D3dg) na1s feno10dAn
e M J3d5 eu yeal ,,Muov sidod W 00BX0E AR A1 3is1zo|n yoAaoiep ninpowu aowisAspod eruafodiid 3sojyoiy
-98e401S-zUNIRG-INNL” _BYO|IId OOVXN 2 s/q9
[zexpo/edeyydads] (2«
(€4 @1wauds Pnlnzeyxnasd [ 21u/oue | woowslnez | (g, Ajoupoy A
191aweled / eneyioadg m_co:_mm epesepjag aujnuod gueAopezod | poupsr J3dS Bu elpuaiajal e el sidod

BLI9ID BUALRIIUBAY

:,UPIIS” AUUONAA - BYSIZO|D DUBAOZI[RIDAS — ¥SIZO[N YIANOIEP [NPOIN

6°13s ‘,xo0p-sidod
-98e103s-zunJad-ann.L” eyojlid

Ainuibysod TS D34S eJpod eysizojn oyaueacuiquioy sidog




€ 1SBD-ZUNIa4-INNL" eYo|lid

(S8”€723dS) 1DVY d32W.I0} 0A ISOULIAC B Yoin weuzoz alnyesqo ejuasall Yaen

#Xo0p BYIZIY
€ 1SeI-Zunuad-3ynL” eyojld

(¥8” € D3dS) Wz weuzoz slnyesqo eluasall yieN

»XO0p Wes3ououwniey
€ 1SBd-ZuUnJa4-3NNL” eyojud

(€8 € D3ds) nwiisAs awejeisu) wesSouow.ey Anoseg alnyesqo eluasal yiaen

we__.o\m_u@_c_u&m
(€4 awsu|ds pnfnzeynad
431owe.ed / epeyynadg

oug
oue
oue
(Z«
[ 31u/oue J wodwalnez

eluauds enesepiag

D3dS BU BPUID)31 € Bl sidog

:BDILI SUAIJR}I|BAY

‘BLIRIY e AdzZojod BulelisQ

e

mmlmlum_mm
eu axjeal ‘, xoop-sidod
-98e101s-zuniad-3)nN.L” eyojlid

oue

b2

(6£_€23dS) auejiq [PA0UONAA 1920d4A Auepog

[zexpo/eneyynads]
(€« @wau|ds Dnnzeynaad
J1933weled / eneyydadg

(24
[ 31u/oue J woswalnez
eluauids epesepjag

D34S BU BPRU3I3J3. B el sidod

‘2L SUALIejlEAY

8L € 23dS
eu axjead ‘,xoop-stdod

(8£7€7D3ds) emisuagn|sud
OYUBARPOP BUBILIA INL - T HILSYIN NNY3d NWISAS € 135eQ UOMjLId

-98e.4035-zunJad-3)nL” eyojlid oue MY 9°9€ ors M
[zexpo/eneyynads] Cx
(€ @1usulds pPNlnzeynaad [ atu/oue | woowafnez (T« A1oupoy
J239weled / epe)jynads eluauids enesepag auejnuod | aueaopezod |Ayjoupsr J3dS BuU epus.ajal e el sidod

BL9IY SUNIEIRUEAY

:NWIsAs uoyld Aujewixew a.d ey

P

LL € D3dS eu exjeas ‘,xoop-sidod
-93e103S-ZUNJ34-33¥NL" BYo|ldd

AnuiAysod £/”£7D3dS ejpod exsizojn oyaaouoyha sidod

9/ € D3dS eu adeas ‘,xoop'sidod
-98e101S-zunIad-INL" eyoiid

Ainuibysod 9/"€ D34S ejpod eysizo|n oypnouoyAa sidogd

TL € D3dS eu ad)eas ‘,xoop'sidod
-28B103S-ZUNIa4-INNL” eyojyrid

(T£€723ds) ejpod Ayrepeizod eyjds exsizojn oyarouoyAa waashs Arosoqns

¥9 € D3dS eu adjeaus ‘, xoopsidod
-98103S-ZuUnIad-INNL" _YO[)id

(Y9 €723dS) nuoedey naoxsip NUjoA & niduepunpa. nueaopezod eu|ds 0%sizo|N SACUOYAA|

€9 € D3dS eu adeau ‘, xoop-sidod
-98e1035-ZuUn1ad-INNL" eYo|lid

(€9”€703dS) an9wesed suenopezod pley|ds esizo|n OYsAOUONAA AxsIq

79 € D3IdS eu ddjeas ‘,xoop-sidod
-28e103S-ZUnIad-INN.L” eyojrid

(29~ € D3ds) ysizon yoAroiep ninpow Aow1sAspod YyaAul po isiAezau 3f 03S1ZO|N SACUONAA

95 € D3dS eu axjeas ‘,xoop-sidod
-98e103s-zunIad-InNL" eyod

(95”€23dS) 31sAwz A nsoudnysop f30sAA axjoweley




———
:

:oyaonleagpaid nuedio oyauieiniels sidpod

o~

:oyadnleaepasd nuesio oyauieINIelS OUS|N

I~
=
ab
£

:oyaonfeaepaid ez

Y207 TT'6C _UP Y2BIDISON A

(zx pubyys , sidod b pPYIfIads puazolpaid” ‘Ax pyoy.d “idou Ayojid Aun.ss b DIUIIDUZO WHUBPBAN S NIdDXIfIpads bu zDXPO

bipinp.ds) nnawpind ajuauids 1anfnzoynasd popipod ogapp nIGosfa b nipAo} AOZDU ‘NidDYIf1D3dS NIdPIUAWINNOP NUDPZAOPO DU NIIUBIS[ JIUIPAAN IVZPPYIN / DIWBINDZ (€,
(21N / ouy) npawpind / Axaopoizod ajuauid afniopap I0zppyon / DIWSINDZ (7,

biuasals 0qafw nipno3 oyaubynuod afsAwz A apopipz bu pWDIDd 0YaUDYNUOT NJOUPOY BIUBPIAN IVZPPYIN / DILWBNDZ (T

3IUdgaLl puUdIDAINY3 JoA0YdD puzoW af Yaizojod yofalr0upaf DLINLY JUAIIDIIIUDAY D BUAIIDIDAY FUDAONLID3AS 3.d :DIDDULIOfUI pU3qOasA -

(20T €703dS TOT € 23dS 00T_E_D3dS 66_€_D3dS 86_€_23d§ L6_€_D3dS 96_€_D3dS S6_€ D3dS 6 € D3ds|

Sﬂnmse_o Q_o " €6_£ J3d$Z6_€ DId§T6_€ J3d§06_£_DId$ 68_€ J3dS 88 € 03dS L8 € D3dS 98_€ 03dS 78 € D3dS T8 € J3dS

WOJSI? WI'0AS pod Huapasn oue 08_€ D3d§ 6L € DISSL € D3dS L € DS €L € D34S TL_€ D3dS89_€ D3d$ 99 € D3dSS9_€ D3dS T € 23dS
ns Ajaepeizod ‘,xo0p'sidod ’ 09_€ J3d§65_€_J3dg 8S_€ I3dg LS € D3dSZS_€ D3dS6¥_€ 03dS8Y_€ D3dS LY € D3dS 9 € J3dS S¥_€ 03dS
-28103S-ZUNIa4-INNL" BYO[lId Tv € J3d50F € D3dS6€ € J3dSZE € DIdSTE € 03dS0E € D3dS 62 € 03dS 8T € J3dS LT € D3dS €T € J3dS

T2 € 03dg¢T € D3dSTT € D3d$ 0T € D3dS S € 03dS) Anepeizod dureso eyjds e 3fnyesqo eiliogall YIABN

,Xoop-sidod

-28e101S-zunJad-3)NNL" eyoid oue (FOT_€ 23dS) 21BWIOS WOIIU0CIIN3I3 A AinuiAYSod _IUSSSI YIARN
»xoop-sidod
-93eJ0)S-ZUNJI34-IINL" BYOJIId oug (£0T”€ D3dS) arewaojul dueropezod AY19sA alnNYeESQO LILDSIL YIARN

#XSIX'DVY




Priloha €. 2 Kdpnej zmluvy

Rekapitulacia ceny:

Nazov predmetu zékazky:

HPC vypoctovy klaster/superpogitad pre Technickd univerzitu v Kogiciach vratane prislusenstva
Cast' 3

Diskové (loZiska a datovy priestor HPC

MnoZstvo | Celkova cena bez | Sadzba DPH Hodnota DPH Celkova cena s DPH
( celok) DPH (%) (EUR) (EUR)
(EUR)
1 2 526 000,00 20 505 200,00 3 031 200,00

V KoSiciach diia 29.11.2024
Za preddvajliceho:
Meno Statutérneho orgdnu predavajiceho: Ing. Ma

Podpis $tatutdrneho organu predévajiceho: oo




Priloha ¢. 3 Kdpnej zmluvy

Zoznam subdodavatelov:

Nazov predmetu zékazky:

HPC vypoctovy klaster/superpoftitaé pre Technickd univerzitu v KoSiciach vratane prisluienstva
Cast 3

Diskové tloZiska a datovy priestor HPC

- pri realizdcii poZadovanych dodévok sa budd podielat subdodavatelia: ANO JNIE?

Obchodné meno, ICO a adresa subdodavatela Objem
(4speny uchadza¢ uvedie aj tidaje o osobe opravnenej . predpokladanych
konat za subdodévatefa v rozsahu meno a priezvisko, Predmet subdodévok subdoddvok v EUR
adresa pobytu, ddtum narodenia) bez DPH
ALEF Distribution SK, s.r.0., Galvaniho 17/C, Bratislava | Diskové loziské a datovy
821 04, ICO: 35 703 466 pristor HPC - Implementécia 85 000.-

Ing. Martin Cérsky, konatef, Janotova 6234/2E, Bratislava ’
- mestska ast Karlova Ves 841 04, narodeny 26.05.1976
SPOLU 85 000,-

V Kosiciach dria 29.11.2024
Za preddvajlceho:

Meno Statutarneho orgénu predavajiceho: Ing. Mat

Podpis Statutdrneho orgdnu predavajiceho: ...

! nevhodné prediarknite




Priloha €. 4 Kipnej zmluvy

Specifické zaruéné podmienky:

Nézov predmetu zékazky:

HPC vypoctovy klaster/superpotitaé pre Technick univerzitu v Kosiciach vratane prislusenstva
¢ast' 3
Diskové tiloZiska a datovy priestor HPC

(1)

(2)

3)

(4)

(5)
(6)

(7)

(8)

Clénok 1 - Percento prevddzkovej efektivnosti

Prevadzkova efektivnost je merand pre Systém ako celok. Previdzkova efektivnost vyjadrena v percentach
(dalej len OEP — Operating Efficiency Percentage) sa pocita podfa vzorca:

__ MIBF
(MTBF + MTR)

100

7

kde MTBF (Mean Time Between Blocking Failures) je priemerna doba medzi zavaznymi poruchami
v hodindch a MTR (Mean Time of Repair) je priemerna doba opravy poruchy v hodindch.

OEP sa po¢ita ako klzavy priemer pre obdobie za poslednych 12 po sebe idicich mesiacov tak, 3e na konci
kazdého mesiaca sa priemerna prevadzkova efektivnost vypocita pre dany mesiac a pre predchadzajucich
11 mesiacov. OEP je moZné hodnotit len pre celé obdobie 12 mesiacov, ¢o znamenad, Ze poctas prvych 11

mesiacov sa prevadzkova efektivnost iba spoéita, ale jej hodnota neméZe byt pouZitd na vypodet
akéhokolvek pripadného sankéného poplatku.

Objednavatel poZaduje troved dodéavanych zéru&nych sluzieb (SLA) tak, aby sa zabezpedila OEP na trovni
min. 98%.

MTR sa pocita ako doba od &asu, kedy zhotovitel prijal upozornenie o chybe od objednavatela, az po
obnovenie normélnej prevadzky Systému.

MTR sa potita len podas pracovnej doby objednévatela, teda potas pracovnych dni v &ase 8:00 - 17:00.

MTR sa berie do Gvahy v pripadoch, ked' Systém alebo jeho Cast, nemdze byt bezchybne prevaddzkovany
v dosledku vyskytu ,zdvaznej poruchy”.

Za zévainu poruchu sa povazuje taka, ktord ma zavaZny dopad na prevédzku a pouzivanie Systému. Vplyv
na prevadzku a pouzivanie zhodnoti samotny objednavatel, svoje hodnotenie viak musi podloit
objektivnymi technickymi alebo prevadzkovymi dévodmi.

Za zavainu poruchu je za akychkolvek okolnosti povatované znizenie vykonu systému pod 95%.

MTR sa neberie do tvahy v pripade, ak sa objednévatel rozhodne odloit riedenie poruchy na neskér v
pripade, napr. ak na zariadeni prebieha déle¥ita vypoctova tloha.

MTR sa neberie do tvahy v pripadoch, ked'sa vyskytne prekazka vo funkénosti systému, za ktord zodpoveda
objedndvatel alebo v pripade externych dévodov, akymi su:

® porucha elektrického napajania d4tového centra dlhéia ako 5 mint,
® porucha dodévky vody spdsobend vypadkom zariadeni mimo rozsahu dodavky diela,

* porucha pripojenia do verejnej siete (Internetu), spdsobend vypadkom sietovych zariadeni mimo rozsahu
dodavky diela.



(11) MTR sa neberie do dvahy v pripade ,drobnej poruchy”. Drobnd porucha je kazd porucha, ktord nie je
"zdvainé porucha".

(12) Objednavatel je povinny zabezpedit, aby bol k dispozicii Casovy zéznam prevadzky. V pripade vyskytu chyby
sa zaznamendvaju Casy, kedy doslo k chybe, kedy zhotovitel prijal od objedndvatela informéciu o vyskyte
chyby, kedy reagoval zhotovitel, a kedy zhotovitel ozndmil obnovent funk&nost systému. Tieto informécie
musia byt zaznamenané spolu s povahou a pri¢inou chyby, ak bola objasnena, a spolu s opravami, ktoré boli
na systéme vykonané. V pripade preventivnych kontrol zhotovitel vidy odovzda spravu o servisnom zdsahu
pred odchodom od objednévatefa. Ak sa uskuto&ni zasah na dialku, sprava o servisnom zasahu sa odosle
objednévatefovi ihned po dokonéeni opravy néjdenych chyb.

Clanok 2 - Kvalifikovany persondl
(1)  Zhotovitel je povinny udrtiavat kvalifikované vedomosti o systéme tak diho, kym je Zmiuva platna.
Zhotovitel je dalej povinny poskytovat podporu len kompetentnymi a skdsenymi odbornikmi so znalostou
systému objedndvatela.

(2) VSetky chyby (hardvérové a softvérové) musi objednévatel oznamit prvej Urovni podpory zhotovitela.
Kontakty pre prvui droveri podpory su:

® Hotline tel. &islo: 055/6253839
®  Eskalacny Kontakt: lvan Magna, Telefénne &slo: 0905 622 588
® E-mailova adresa pre nahlésenie poruchy: servis@elfa.sk

® E-mailovd adresa pre be#nd komunikéciu: elfa@elfa.sk

Clanok 3 - Odpojenie Systému
(1) V pripade, %e servisny zasah vyzaduje tplné alebo tiastoéné odpojenie Systému, zhotovitef vopred poZiada
objedndvatefa o povolenie vykonat takéto odpojenie. Ak objednavatel neumozni takéto odpojenie, nebudu
hldsené chyby zahrnuté do vypoétu prevadzkovej efektivnosti.

(2) Zhotovitel je povinny uistit sa, Ze objedndvatel ma zalo3nd képiu dat pred vykonanim tkonu na Systéme,
ktory zahffia riziko straty dat.

Clénok 4 - Zmena dokumentdcie

V pripade, Ze servisny zasah zo strany zhotovitela spdsobi zmenu systému, dokumenticia sa ihned’ aktualizuje v
sulade s touto zmenou.

Clédnok 5 — Servis hardvéru

(1) Zhotovitel vykondva preventivne kontroly a opravy zariadeni, na ktoré sa vztahuje Zmluva tak, ako to
vyZaduje povaha zariadeni. Zahffia to aj povinnost zhotovitefa preskimat, upravit, opravit a v pripade
potreby nahradit sticasti a komponenty, ktoré mo3u spodsobit chyby v Systéme.

(2) Preventivne kontroly a opravy sa vykonaju len v pripade potreby, a to na zaklade vzdjomnej dohody
dodévatela a objednavatefa.




(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(1)

(2)

Zhotovitel musi zabezpecit pravidelné servisné kontroly na zariadeniach uvedenych v Tabulke 1. a to
vrozsahu odporuéenom vyrobcom, najma pre dodrianie vietkych zaruénych podmienok vratane vymeny
spotrebneho materidlu a dielov. Pocty pravidelnych servisnych kontrol uvedenych v Tabutke 1. s
minimélne poZadované. V pripade, %e legislativa vyZaduje Eastejéie kontroly, je potrebné pravidelné
servisné kontroly vykonavat v zmysle platnej legislativy. Terminy pravidelnych servisnych kontrol sa uréuji
na zéklade vzdjomnej dohody dodavatela a objednavatela.

O kaZdej kontrole musi byt urobeny zdznam v servisnej knihe daného zriadenia v rozsahu:

> datum kontroly,

°  popis kontroly,

°  zoznam vymenenych dielov,

°  osoba, ktora kontrolu vykonala.

Na Ziadost objednévatela opravi zhotovitel vietky chyby, ktoré vznikli na zariadeniach, na ktoré sa vztahuje

Zmluva. Od nahlasenia chyby objednévatefom musi zhotovitel dodriat ¢asovy harmonogram oprav tak ako
je uvedené v Tabulke 1.

Oprava musi pokracovat bez preru$enia v ramci dohodnutej doby prevédzky, aviak s beznymi prestavkami
na jedlo a odpocinok, kym sa chyba neodstrani. Ak chybu nemoZno odstranit okamiite, zhotovitel bez
zbytotného odkladu nahradi chybné komponenty nahradnymi doc¢asnymi komponentami prinajmengom
rovnakej kvality, ktoré budu k dispozicii objedndvatefovi po¢as obdobia potrebného na opravu chybnych

komponent. Akondhle je oprava poskodenej Casti hardvéru dokonéend, prislusny docasne nahradeny
komponent sa vréti spat zhotovitelovi.

VSetky ndhradné diely su zhotovitefom dodavané bezplatne. Néhradné diely sa stavajd majetkom

objednavatela. Ndhradné diely musia byt nové, alebo renovované tak, aby boli kvalitativne ekvivalentné
novym dielom.

Zariadenie / systém Odozva - spatné Odozva-ndstup  Doba vyrieSenia  Servisné
zavolanie na rieSenie kontroly

Zavainad porucha (cely
predmet predmetnej do 1 prac. diia do 1 prac. diia do 3 prac. dni
Casti zékazky)

Détové tloziska do 1 prac. diia do 1 prac. diia do 5 prac. dni

Tabufka 1.

Clénok 6 — Servis softvéru

Zhotovitel musi pripravit novi verziu dod4vaného softvéru, ak to vyZaduje ndprava chyb, alebo ak zhotovitel
povaZuje za vhodné zahrniit vylepsenia v softvéri.

Zhotovitel informuje objednavatela a pontikne mu vietky nové verzie softvéru, na ktoré sa vztahuje Zmluva.
Objednévatel je opravneny odmietnut novii verziu. Toto odmietnutie nespdsobuje #iadne obmedzenie
povinnosti zhotovitefa, v pripadoch, fe:

*  nova verzia spdsobi, Ze aspori jedna po¥iadavka stanovend v Zmluve nie je splnend

* vyhody ponukanej verzie softvéru nekompenzujd pre objednévatefa nevyhody (napriklad v podobe

spomalenia systému, v potrebe zmien v operativnej prevddzke objednavatela, alebo v potrebe novych
Skoleni pre zamestnancov objednavatela)




3)

(4)
(5)

(7)

(8)
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Aby bolo moiné posudit, & méze byt prijatéd nova verzia softvéru, je objednévatel opravneny pouivat
takdto verziu v priebehu 30 pracovnych dni, po uplynuti ktorych moze objednévatel pozadovat navrat
k predchddzajticej verzii.

Zhotovitel vykond in3taléciu novej verzie softvéru po dohode s objednévatelom.

Ak md objedndvatel problémy, ktoré povaZuje za spdsobené chybami v dodanom softvéri, alebo
v dokumentacii, zhotovitel ponikne pomoc pri diagnostike problému.

Identifikované chyby zhotovitel opravi o najrychlejsie. Ak ich oprava nie je moZnd bez toho, aby bola
uvolnend nova verziu softvéru, alebo ak tito opravu nemozno vykonat bez taZkosti pre objednévatela,
zhotovitel poskytne do¢asné softvérové rieSenie, alebo iny spdsob ako odstranit zistend chybu, ktory méze
byt pouZity bez zbyto&ného odkladu do doby, kym chyba bude trvalo opraven4.

Zhotovitel sa zavizuje opravit chyby v softvéri bez ohfadu na to, & bola chyba zistend objednavatetom,
inymi zdkaznikmi, alebo samotnym zhotovitefom.

Ak chyba v softvéri spésobi len malé, pripadne Ziadne neprijemnosti jednotlivym pouZivatefom, alebo
prevadzke objednavatela ako celku, potom povinnosti zhotovitefa budii obmedzené na poufZitie najlepgieho
Usilia zhotovitefa o napravu chyby, ale nebudu zahfiat bezpodmienegnu povinnost zabezpegit, aby sa to
dosiahlo. Dokumentécia sa véak musi v kasdom pripade zmenit tak, aby odrazala aktusinu situdciu.

Ak objednavatel zmenil dodany softvér alebo ak objednavatel vykonal zmeny v prevadzkovom prostredi
3pecifikovanom v Zmluve bez dohody so zhotovitefom, povinnost zhotovitefa vykondvat slusbu je
obmedzena v zmysle, e takéto zmeny brania zhotovitelovi v plneni tloh zhotovitela.

V KoSiciach diia 29.11.2024

Za predavajticeho:

Meno Statutdrneho orgénu predavajiceho: Ing. Ma

Podpis 3tatutarneho orgénu predévajiceho: ...,




